
Đơn đề nghị cấp giấy chứng nhận nộp thuế(qua bưu điện)納税証明書交付申請書（郵送請求用） 

豊明市長 殿 Kính gửi thị trưởng Toyoake             令和 Reiwa   年 năm   月 tháng   日 ngày                     

Bạn cần giấy chứng minh nào? 必要な証明書 

Giấy chứng nhận 

nộp thuế 

納税証明書 

□Thuế cư dân thành phố,thuế cư dân tỉnh  市県民税 
□Thuế bảo hiểm sức khỏe quốc dân  国民健康保険税   
□Thuế xe hơi hạng nhẹ  軽自動車税 

năm tai chinh 

年度 
件 Bản 

□Giấy chứng nhận nộp thuế dùng để kiểm tra xe 
軽自動車車検用納税証明書 

※無料 Giấy chứng nhận nộp thuế dùng để kiểm tra xe là miễn phí. 

Xe số車両番号 

名古屋         
件 Bản 

□Giấy chứng nhận không nợ thuế 完納証明書 ※市税の滞納がないこ

との証明で、課年度・税目・税額は表示されません。Chứng minh không trốn thuế  

thị dân, năm, số tiền thuế , loại không được hiển thị. 

件 Bản 

■Mục đích dùng chủ yếu 使用目的                                    

■Cần chứng nhận của ai?納税義務者（どなたのものが必要ですか） 

Địa chỉ hiện tại 

現住所 
 

Địa chỉ cũ 旧住所 豊明市 Toyoake shi 

フリガナ  

 Họ và tên 氏名  

Ngày tháng năm 

sinh 生年月日 
         年 năm       月 tháng      日 ngày 

■Người đề nghị申請者□Giống với người có nghĩa vụ nộp thuế 納税義務者と同じ場合はチェックしてください 

Địa chỉ hiện tại 

現住所 
 

フリガナ  

 Họ và tên 氏名  

Số điện thoại 

電話番号 
 

≪Gửi thư gì cùng với đơn đề nghị cấp này この申請書と共に送付していただくもの≫ 

◆Xin gửi kèm thêm 1 phong bì nữa dùng để phản hồi. Trên đó, ghi sẵn địa chỉ, họ tên của anh/chị, và dán sẵn tem. 

切手を貼った返信用封筒（返送先は証明書記載のご本人様となります） 

◆Thì cần kèm theo bản sao giấy chứng minh nhân thân. (zairyu card copy(Photo 2 mặt thẻ ngoại kiều.) 

申請者の本人確認書類のコピー 

※Nếu bạn cần giấy chứng nhận nộp thuế dùng để kiểm tra xe, yêu cầu bản sao xác minh xe. 

軽自動車の継続検査用の納税証明書が必要な場合は、車検証のコピーが必要です。 

◆Vui lòng mua "Teigaku Kogawase" tại bưu điện và cho vào phong thư. 

(Teigaku Kogawase: Giấy thanh toán thay cho tiền mặt khi yêu cầu cấp giấy tờ qua bưu điện)郵便小為替（指定受取人は空欄） 

300 yên/1 mục thuế của 1 năm 証明書は１件 300 円です。 

 

≪Gửi đến địa chỉ送付先≫ 

〒470-1195   Toyoake-Shiyakusho 豊明市役所 Saikenkanri-ka 債権管理課 

≪Liên hệ問合せ先≫ 

 TEL ０５６２－９２－８３７３ 

受 付 金 額 

  

 

円 


